MING. - a

ENTRA A MARIONETA

MARIONETA:

MIMB. + »
MARIONETA.

MIMO- . L

MARIONETA.
MIMO. . .
MARIONETA.
MINO. . .

MARIONETA.
MIMO. . =
MARIONETA.
MIMg, «
MARIONETA.

MIMO. o &
MARIONETA.

B8 BEUS. .

228 PRESENTACION:

Hola nenos
que sorte temos

de novo por eiqui?,

¢ Tatitiqstipdrs

eiqui estou eu pra presentar de novo

Un peine mais un hovo,
due nom,
0 gue vefio presentar
2 a obra tiduada
Non, non o digas
LA gue o acert?
« A ver ,pois di cal e o tiduo,
-0 Pelugiillas Langarillas
. Este e un conte que fala. . .
Yoz en berro
berro en voz
unha historia chea de risas
sorisas,
imaxen,imaxinacidn.
. E moitas cousas mais,
E pra rematar...

» Sorpresas

dorprendidisimas aorprisas

e o o AN

. Sorpresisimas, s

sorpresas,

-Que aos nenos podén gustarlles -
ou non.,

. Imonos xa meu amigo
que velahi ven

o 0 Peluguillas Langarillas,



: - o e

" 0 PELUQUILLAS LANGARILLAS"

ESEEA—PREMETRA
ActTo T

Interior dunha cocifia.-

qve & ynhe nuller maf Hosa.,
Entra a Tia Mazarocas desesperasda s laiando

3, 3]

(RZBROCE. . . ., ., ., Pala porta non entre
e
Pole porta non saio
polo grUSaﬂque estou

. TAR
non sei pra que valgo.

(Laio xigante),

£ dixeronme que de seguir engresando

noutra casa hei de ir matinando,

Mais que unha casa serd unha casona
- e

que boa falTa faré

PARA

P&& unha muller tan poutrona.

(sigue chorando),
Entra Don Augusto, swa € Y0 mM2%o esw gl

\

D, AUGUSTO, . « &+ + Tisa Mazaroca,

$Qué mal tes apsatibbibtian,
antl .” "(ﬁ'\'\sa DE Say Tige ’-xj_-_._,
que eds8d te ves?, 7R _ :
§ > e
4 - i
Chora que te chorarés § S
‘.‘u_ 2Pz .

arrabea que te arrabeards.

maZAHDEA. + » « » o« jAy! Tio Augusto .

iQue disgusto!.
D. AUGUSTO. . . . . Seique che morreu alguén?.

ﬁﬁZﬂRUEA. e« » » « o Pior que pior,

D. AUGUSTO. « . . . E loge zQué é o pior do pior?.

mﬁZARUCﬂ.‘. + » » » QUE Val sar

%ﬁ%@hei de seguir engrosando

dedemtr+i deica morrer,

Case xa non me poiﬁb mover.,
D. AUGUSTO. « . . . Eu tefio o remedio

agora mesmifio traioc un xaraepe

e dentro de pouco tempo

gquedards coma un palitroque.
TARA

Vaise D,Augusto ,mentras a Tia Mazaroca canta p#e matar as penas,

“



MAZAROCA. + + o & + & o . . . ¢Qué serd,sard

% »
0 gue me adelgazars
unha bea galifia asada...
un gran cocido de porco,..

un gran pernil de cabra cabrasada...

Entra D, Augusto cun cesto de carameloss =Ih
e = ABOFE :
Be BUGHSTBY & o o 5 5 o & o iSanto# remedio s—beames !
Papards caramelos,
pola mafian moi cedo,
pola serdn en vez de pan
e pola noite...
PAZAROCA. o o v .« o » o & & -jArredios que lle escoite!
o a min os caramelos non me gustan

uuaaaaaahhhhhh!

D.AUéUﬁ%AL_LE © CEST® BE chArAM Blos A Wﬁ?ﬂrab(g‘fi ascos a os caramelos)
Do AUGUSTAY o o o » +» « 'S5, Ainde wanos cha gustard

que de seguir a engrosar
CoRA

pésg;s estoupar...
Chis,Pum,Plas!

4 £ agota voume que tefio o pote no lume,
HesTa lo F i

Vaise D, Augusto ,mentras Mazaroca deixa a cesta de caramelaos, MUNHA
ZEIKA DA ESGE

ﬂgﬂgﬁﬂgﬂi « & w % » 5 & = & & Déixarel ?&qdi 08 caramelos
mentras vou levar a lavadura o gando
logo tomarei unhe fartura
heésea<dena henos,
ter conta dos caramelos
@ que non mos colla ninguén
e si alguén péfgunta por eles

que son da tia Mazaroca,
o e

3 : - o -NAE
Vaise Mazaraoca vN NENG MO) TMEEELEEHE{;:. QUE SEMPRA ANDA A eNREDAE,

Entrabpaluquillagvgantando & brincando,

PELUCQUILLASS 5 5 o » » = we . Manolo Cazolo
matou unha muller
con sete coitelos

W L
e un alfiler.?)

De sipetp ve os caramelos e di mentras pasea diante deles:
PEEUGUTLIATE & o & o w = & o tAnda, anda
Cabalo, cabalifio!
pero...;qué é o gue vexo?
manda conexo

« A1



¢Non son estes caramelos?
si...non...si.,,ngn,__E
jiPois si gie son!

e ¢Qué fan Aqui?

Nenos ;sabedes de quen son?

¢« S o g a -

Entra D, Augusto EN e e . g dtu v ﬂa—}cx,\ra&?

e

D. AUGUSTO. . ., . . Peluquillas ydeixa eses caramelos
. ¢Non ves que non se poden comer?

PELUQUILLAS. . . . .4Qué non se poden comer?

Todo-los caramelos podense comer.
D, AUGUSTO. . . . .HAsmo creer,

Estes caramelos encaramelados

estan todifios

moi ben snmeigados

& si os comes faranche mal

escomegzarads a medrar e medrar

e cantos mais comas

mais e mais alengarés

@ cando sexas un langarillas.

daranche couces nas”canéﬂas// “CAM]LLAQH

e por lambdn e por langran

# pofierante alcumes

faranche falcastruadas a eito R

e dun e doutro xeito ;#";

pesarache o haber papado |

0s caramelos engaramelados, " 8
PELUQUILLAS. + « . .Non...Nen os comerei féf ' ©

perda coidado D. Augusto, 3 E b
D. AUGUSTO. + « » » Hasta logo,Peluquillas R e el

8 non te esguefizas

- do gue che dixe.

Vaise D| ﬁugnﬁig.

Peluguillas bota unha cllada de unha a outra beira,de enriba pra
abaixo e colle os caramelos encaramelados,
PELUQUILLAS. . . . Por un par deles que coma

nin se dard conta a Tia Mazaroca

e mal non me han de facer

(Come un caramelo)

iComo me vou & pofier!

Co lambereteiro que su son

ﬁéﬁa,ﬁaca

Caramelos ,caramslifios

iQue ricos!,Naca, faca



Cando remata todo-los caramelos oiss un trono enarme e 0 Peluguillas

medra tanto que sae por riba do telderete,

G
PELUGQUILLAS: o o o o o « « iAy,que mal me atopo!

0 encollerom as cousas

ou eu medrei moito...

Entran D. Augusto & a Tia Mazaroca #»0 Ver o tamafio do Peluguillas al-
g
porizanse ,miranse entre eles & miran cara o ceo onde ests s caghola

do Peluquillas,

Do AUGUSTBe » o « o & s o & - &Qué pasou @Mrqui?
TIA MAZAROCA. » . . . ., . . [San Pitimini
EE e e
nos colla confesadas,
PELUQUILLAS. . . . . . ., . . jQue estreito e Este telderete
Me encontro caomo unha g¥an sardifia
pechada nunha latsa pequerrechifia,
e PUBUSTH. o v o o 2 5 ¢ «iArrepéntete, lambén,
que o gue che aspers
/ f
non e baop!
RELUGUILLAR, & % o 3 5 & » « Fii ven fixen nada
eu non fun
ey non fun,
RBZAROCRS s & o % ¢ & » » » oXo B0t gue ti non fuches
L g
€ que non fiseghes nada
/ ”“"ﬁg
pero nada, nada,nada bow ;eh? ay @gmn‘
D. HUGUSTU. £ # F o oW e w W -FEHdBtEitas dg demc! Q |
& . .
MAZAROCA. - « + + + . . . ., jVaite de casa, lambdn! s A\ <
D. QUGUSTD. L] . L] ] L] L] L] - lcaChlI‘UlU,mamalﬂﬂ-. !

X fya " ". ?3“.1'
GRUER. & & ¢ o » &+ o & Qua & mais dg non caber -
. 5‘\"/‘-

= ‘.\\
0 gue me guedou sano %:% g&;ﬁ
Hasme de fender, g S
Teldn, Misica y cambio de decorado. AcTo 1
On, a &W“ Z

ntran Papalinostras y Naripola

qam /€
*0 home ﬁamcnﬂL da. TL‘ :
h o) ﬁam I"YTQ_\ \Oh%q
SORNERIIAD . .y e o o e Arreconchegate mals a min

. iMeu amor!,
PARBLINGSTRAS 5 & + % o < o Quita, guita,
non ves gque me picas co teu naris,
HARIPOLASS o o o 5 w v » ¢ u Papalinostras, carifiin,
: dame un bico.
FAPALINOSTRAS, o « « = & s itstate queta,Naripolas
gue non te bicarei
nin pouco,nin moito -
tes un naris criminal
que fere como_o cristal.
PRI AR . o R s e e al e e e R



NARIBOLAS, o & » % 5.5 .5 .

PAPALINDBTRAS. + ¢ & & &

BARIPOLAS . & « v = = » » a

PADALINOSTRES: + « » 4 o
NARIPBLAS, | @Y W pwide

PREPALINOSTRAS, & o o & & @

Aearesce o0 Peluquillas por

PELEQUILLAS: « & » & » = »

NARIPOLAS: « o o o 5 s « &
PRPALINOSTRAS. & + + & & »
NARIPOLAS, s o o » » o »
PAPALINOSTRAS: o o o & o o

e 2 L T o s

PAPALINOSTRAS: o o ¢ o o s

NRATIROLAS . ¢« o & o 4 & & &

FREALINOBSTRAES. & 4 o o » »
NHRIPDLHSI . L] L L] Ld L L] L
PEEUBUILLAS . s o« % & w % =

enrriba do

i

« Enton dame un bico d
L]
A eu eiﬁ_de dar un feixe deles,
. Non, a min non me colles
quita, guita
« Damg op bice. «
dame un bico. . .
(Papalinostras fuxe dela)
non fuxas
PAEA :
ven g==-acola :
e si non ves
8u te pillarei.

. A mén non me has de coller.

" Xa te pillei,

e agora te bicarei.
(Naripolas pica nun ollo a Papal,)

» Arredemo,jAy!jAy!;Ay!.

Xa me decia meu abo

que o amor che deixa cego...

Mira como me puxecheelo olle

aindafiei de guedar

choscao e virollo

iAyl,iay!,jayl...
telderete,

. jHola!

e Sra,

Sr. Papalinostras Cacholin

Naripolas Cachola.

.;Quen falou?

.Serian os nenos!

;0Onde estén os nsnos?

Ali embaixo

sNan os!ues?

iAh! xa os vexo

iHola rdpaces!,

pafa eu penso

gue eles nen foeran.

. 51,81 gque foron

VEKDROE
Nenos: jMNer—ei que fuchedes vaos
0s que dixeehedes hola?

.Eig que se entere Papalinostras
nenos,éuerdaé%ue non fuchedes vos?
Sii,sii,sii,sii ...

NOO,NOD,NOD,NO00,es L.\

Xa estd ben de trapalladas

parescedes duas empanadas

W I . I T e & = 1 * -



AQVI
quen dixo hola &gquiyfun suj

Papalinostras e NaripoZas o ver ao Peluquillas trémgﬁ con medo e dinse:

NARIPOLAS, « ¢+ « & « . . jQue medo!
un xigante,
ponte ti diante,

PAPALINOSTRAS, . . . . jaylgue medo

que me mexa!l
soio as pernas lle vexo...
¢vira a paparnos?
PELUQUILLAS. . . . . . . .Non quero asustarvos
0 gue guero e gue me axudedes,
Nerip., @ PAPAL.e « « +» « zN087T
PELURUILLAS. « « = o « »+ 81, uwos,

ten que haber alguen

-

que tefia o segredo de desemedrarme

8U QUETrOo Ser pequeshe yreclo

hon guero ser grande,
PAPALINOSTRAS., « + . . « .Pero ti non te dscatas

que nos temos un problema sin fin

do grande que &/J
NARIPOLAS. . « « 4 . + . Levamos cincllenta anos casados

8 nunca poidemos bicarnos.
PELUQUILLAS. . . . « . . O gue pasa e que non me queredes axudar.
PAPALINBSTRAS. « « . « » jXa o tefal,
metete na auga a remollo
o millor encolles,
NARIPOLAS. « ¢« ¢+ o « « o« +85i, sijeu tiffa unha chambra de 1lan

metinha a lavar

e quedoume cativa

coma unha formiga.
PELUQUILLAS, . « « « . « .Tedas razén,

vou probar no rio dos sapos

que ali lavan as lavandeiras

: os chaleques e os zapatos,

VAISE o PELVQUIAS
Naripolas e Papalinostras vanse indo pouco a pouco mentras din:
NARIPOLAS. . . . . . » «» Caso sstrano o do chaval.,
PAPALINOSTRAS. . . . .+ +» Penso que isc non é normal,
NARIPOBAS. . . . . . . . Normal, caaro que non &,
PAPALINOSTRAS. . . . . . .E certo, xa se v,

anse os dous 61N1&MM$1D
Entra o borracho,dando tumbos a eito e cantando:

CARALAMPID. « « « « « « » A virxen de Guadalupe. = = =



|
I =
Nesto aparssce o Peluguillas e o borracho esbarrase contra del,?e si-

gue sin darse conta,

PELUBUILIRS . & « «w. o « & ¢0nde vas Caralampio?
CARALAMPIO., « + ¢« 4+ &« « « » Onde as psrnas me leven. ..
(nesto pérase e di}
(Este non é o Peluquillas?
moito medrou este chaval,
estd feito un langarillas,
«+opero,non & posibdE,hip!:
se onte era asi de peguerrechifio
e hoxe...jhip!
eu jhip!,non entendo nada,jhip!

este vifioc non estaba moi catdlico.

(mirando pra o Peluquillas)
(8 logo,como se che deu
por medrar dese xeito?.
PELUQUILLAS=., . . . . . . + Papei caramelos encaramelados
e non me sentaron moi bem
CARALAMPIO. ¢ ¢« o o » « oaj Ay! nenkfal
a min paresceme co vifio
sentoume pior,
PELUDUILLAS, ¢« « » » » « 'ne ZE qué-paido facer?
CARALAMPIO, o« +-9o o » + » oj8y nenifiol
vemeea vor...
Ay que Langarillas (aparte)
mira pra o cativo como se puxo,
da gusto vedao,
iMoito medran as novas Meneracidns!
.anéga%;;%é nenifio:
eu non son dobtor
e destas cousas non che entendo
# @ agora voume
que xa se essti facendo noite pecha
., ® ainda tefio que ir a dormila,
s (- Gﬁsn mo dirfa & min
ter que dormir de pe
por non caber

na mifia cama cativa.
Musica, Telon Noche,

CARCioNte o « o o « o« o » Durme , durme
EN OFF _ durme meu neno

\ . Peluquillas do meu corazdn
durme, ddrme,

meu carifio ..



Aparsgce Pelugui QUENO MENTRAS © ?E-EVCQV1L1JQS 1 ANEEAN
. ok EAKIRA Do TZ, HERETE E soNiA
PELUQUILLAS. ¢ o« & '+ o Que ricos,faca,fiaca
que ricos, " f
que ricos os caramelifios,

flaca, fiaca,

que ricos os carameiiifios,

Rparecen Caramelnsi

CAPITAN MEMERELO. . . . » Somos dous batallons de memerelos
que vimos votarlle unha loita
a este mamd_ncs dedos.,.
Eu son o seu capitén
Tiruli,Tiruldn. Ty
Disposto a primeiro babedilen
Tiruli,tirulén,

Masica, atacan los caramelos.

Peluquillas grita.

CAPITAN. . « . . ¢« ¢+ « . . Adiemte o ssgundo -

e m tiruli,tirulon.
0 segundo bﬁéuééﬁﬂ ataca tamén.Entre todos pensiran o Peluquillas.
Ruidos, berrros..,. de loita,

MaéoLL.c;N
Batad-len

CAPITAN: ¢ o ¢ o ¢ o « o « Agora, tocame a min
tarari ,tarari
aire de caxata
tarari, tarara
pau no cachhrru

tarari, tararo

?EQUENQ o capitan ataca...

DURM

0 Peluguillas cae sobor da baranda como morto e os caramelos brincan

cheos de ledicia,

CARETAN: o o o o & o « » jvietoria, Visterisl

hip,hip, hurra!

Nesto oise o canto do galo, vaise cambeando o decorado, TIAN ©F PAXAR o

£ DIk
Vanse os caramelos e o Peluguillas pegueno Xk E

0 Peluguillas xigante desperta.

PELUQUILLAS. « . ¢« « » oo jQue sofio soffeil

Que medo gam'

mallaban-me pirulis

logo me peneiraba o seu capitép,
Doeme o lombo

como si o sofio

fose a verdade

dun pitofia,



Aparece D. Augusto "

Dy RUBUSTBe 5 2o o we o' o« Bos dias rapaz ﬁr
lainda sigues por a%# enrriba?
PELUBUILLAS, & & o & & » o JF vestads D. Augusto
: gue € un home estudﬁdqf
€ que tan axeitados consellos da
que ainda non limpou as lentes
e Xa se remediaran 08 enguedellos

inon tera un bug ramedln
A

N&v RA
remediar a mlﬁa }aegura9

Up AUBUSTO, o o « o 5 s « o Pais agora mesmﬁﬁb

HE& tefio o remedio LonNERA
ﬁ*& remediar a tua largura

mais,., si agardas un pouquifio
na 1iEkrifo

dos ‘ca'nxuros

atoparemos o desfeitizag

Ak

oteu caso remediar.

D. Augusto lee no libro de meigar.
Bis, bis,biis
bishisnisbis,,.,
iAhlxa o tefio!
axeitate rapaz
gue O esconxuro
vai escomspizar.
Escomenza a arrodear o Peluquilas=: mentras di,
!EPata de cabra
anca de ram
sal de salgar
ortiga do ortigal

que nin crezas

nin fagas cousa
que mal parezas,
E agora codle £sa saca .
de caramelos
8 botalos a pifiota
aos nenos,
e cando rematss
a tua encamenda
voltaras a ser
peguerrechao,
RELUBUILERS, & & W o 5 Nenos, ahi Uana%aramalos.
Peluguillas bota os caramelos 0S nenos e cando remata volvese pequeno

T B e
T e N . P e
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